TRADEMARK ASSIGNMENT

Electronic Version v1.1
Stylesheet Version v1.1

SUBMISSION TYPE: NEW ASSIGNMENT

NATURE OF CONVEYANCE: CHANGE OF NAME
CONVEYING PARTY DATA

Name || Formerly || Execution Date || Entity Type

Oce Document Technologies 01/28/2008  ||CORPORATION: GERMANY
GmbH

RECEIVING PARTY DATA

|Name: ||Captaris Document Technologies GmbH |
|Street Address: ||Max—Stromeyer—Strabe 116 |
lcity: 78467 Konstanz |
|State/Country: | GERMANY |
[Entity Type: ICORPORATION: GERMANY |
PROPERTY NUMBERS Total: 4

Property Type Number Word Mark

Serial Number: 77061507 DOKUSTAR

Registration Number: 3348150 INVOICE CENTER

Registration Number: 2418609 RECOSTAR

Registration Number: 3348151 SINGLE CLICK ENTRY
CORRESPONDENCE DATA

Fax Number: (206)359-9000

Correspondence will be sent via US Mail when the fax attempft is unsuccessful.

Phone: 2063598000

Email: pctrademarks@perkinscoie.com

Correspondent Name: Lynne E. Graybeal, Perkins Coie LLP
Address Line 1: 1201 Third Avenue, Suite 4800
Address Line 4: Seattle, WASHINGTON 98101
ATTORNEY DOCKET NUMBER: 12014-4000
DOMESTIC REPRESENTATIVE
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Name: Lynne E. Graybeal, Perkins Coie
Address Line 1: 1201 Third Avenue, Suite 4800
Address Line 4: Seattle, WASHINGTON 98101

NAME OF SUBMITTER:

Lynne E. Graybeal

Signature:

/Lynne E. Graybeal/

Date:

03/02/2009

Total Attachments: 4

source=Name Change#page1.tif
source=Name Change#page?2.tif
source=Name Change#page3.tif
source=Name Change#page4.tif
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Gesellschafterversammiun Sharcholders’ Meetin E
Heute, den 10. Januar 2008 fand vor mir, This January 10, 2008, that took place before
me '
;
¥
o
I
i
R
§
Dr. Tilman Gitte
A
%
2
Notar in 80333 Milnchen, Maximilians- notary in 80333 Munich, Maximilians- "
platz 12, platz 12, 1
eine Gesellschafterversammlung der a shareholders’ ineeting of ;
3
Océ Document Technologies GmbH
£
mit dem Sitz in Konstane, with its registered scat in Constance, S

eingetragen im Handelsregister des Amtsge-
richts Freiburg unter HRB 380385,

- nachfolgend auch die ,,Gesellschaft* -,

statt, iber deren Verlauf ich nachstehende

1170561201

entered in the commercial register of the local
court of Freiburg under HRB 380385,

- hereinafler also referred to as the
i
“Company” - t

ST

of which meeting T hereby draw up the fol-
lowing

2o

R

T ng v

£ ey

R =

ooy et

TRADEMARK
REEL: 003944 FRAME: 0395



Niederschrift

emrichte:

Anwesenheit
Anwesend war:

Timo Fahrion

geboren am 22. Juli 1977,

geschiifisansiissig  Prinzregentenstrae 50,
80538 Mtinchen,

dem Notar perstnlich bekannt,

hier handelnd nicht im cigenen Namen, son-
dern als durch notariell beglaubigle Voll-
macht bevollmichtigter und von den Be-
schrinkungen des § 181 BGB befreiter Ver-
treter der

Captaris Verwaltungs GmblII

eingetragen im Handelsregister des Amtsgerichts Miinchen unter /
registered with the commercial register of the lacal court (Amesgericht) of Munich under
HRB 170500

Die Vollmacht lag heute in Urschrift vor und
ist dieser Urkunde in beglaubigter Abschrift
beigefugt.

Minutes it

i?

3

H

i

Participants h

The meeting was attended by: ]
Timo Fahrion
born on July 22, 1977, s
with business office at Prinzregentenstrafie x@ ,
50, 80538 Munich, i
.

personally known to the notary, E
here acting not in his own name but in his ca- :
pacity as the authorized representative (being
released from the restrictions of Scction 181 4
of the German Civil Code) on the basis of a
certified power of attorney of '
mit Sitz in Milnchen /with registered seat at Munich . @ :
i I

The power of attorney was present in the § g‘
original today and is attached to this deed as 1 i

Nach Angabe war der Notar, sein Sozius bzw.,
sein Notarvertreter auflerhalb seiner Amitsté-
tigkeit nicht fiir dic Beteiligten titig.

SRS

A
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certified copiy.

As stated, the notary, his partner or deputy no-
tary has not been active for one of the partics
to this Deed except in his official capacity.
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Auf Wunsch des Erschienenen erfolgt die Be-
urkundung in deutscher Sprache mit engli-
scher Ubcrsetzung, wobei nur der deutsche
Text beurkundet wird und verbindlich sein
soll.

Der Erschienene erkliirte:

I‘
Yorbemerkung

Das Stammkapital der Gescllschaft betrégt
DEM 20.000.000,00. Alleinige Gesellischafte-
rin der Gesellschaft ist die Captaris Verwal-
tungs GmbH.

1.
Gesellschafterbeschluss

Unter Verzicht auf dic Einhaltung aller For-
men und Fristen der Einberufung ciner Ge-
sellschafterversammiung beschlicBt die Ge-
sellschafterversammlung wic folgt:

Anderung der Firma

Die Firma der Gesellschaft wird in ,,Captaris
Document Technologies GmbH" geéindert. §1
der Satzung der Gesellschaft erhiilt folgende
Neufassung:

§ 1

1. Die Firma der Gesellschall lautet
Captaris Document Technologies GmbH.

2. [unvertindert]

Weitere Beschlilsse werden nicht gefasst. Die
Gesellschafterversammlung  ist hiermit ge-

schlossen.

At the request of the person appearing the no-
tarisation is effected in German with an Eng-
lish translation, whereby only the German
version is notarised and legally binding.

The person appearing declared the following:

L
Preamble

The registered share capilal of the Company
amounts to DEM 20,000,000.00. Sole share-
holder of the Company is Captaris Verwal-
tungs GmbH.

1I.
Shareholders’ Resolution

Dispensing with all formalities as to form and
time periods for convening a shareholders’
meeting, the shareholders’ meeting resolves

as follows:
Change of the Company’s Name

The name of the company shall be changed to
“Captaris Document Technologies GmbH".
Hencefosth, § 1 of the articles of association
shall have the following content:

§1

1. The company’s name is
Captaris Document Technologies GmbH.

2. [unchanged]

No further resolutions shall be passed. The
sharcholders’ meeting is hereby closcd.
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111,
Kosten

Die Gesellschaft trigt alle Beurkundungskos-
ten, die im Zusammenhang mit der Satzungs-
dnderung entstchen,

Iv,
Belehrung

Der amtierende Notar belehrte die Erschiene-
ne darilber, dass Satzungsinderungen erst mit
Eintragung im Handelsregister wirksam wer-
den.

Bei der englischen Fassung handelt es sich
um eine reine Ubersetzung. In Zweifelsfillen
und bei Streitigkeiten iiber den Inhalt dieser
Urkunde ist ausschlieflich die deutsche Fas-
sung malgeblich.

Diese Niederschrifi wurde dem Erschienen in
Gegenwart des Notars vorgelesen, von ihm
genehmigt und von ihm und dem Notar wir
folgt unterschricben:

o el

RECORDED: 03/02/2009

1.
Costs

The Company shall bear all notarial costs ap-
pertaining to and aceruing on the

amendment of the Articles of Assaciation.

1v.
Instructions

The officiating Notary Public instructed the
person appearing that any alteration of the Ar-
ticles of Association shall not become effee-
tive until it has been duly registered in the
commercial register,

The English version hereof is a convenience
translation. In the event of doubt or a dispute
as to the contents of this Deed, the German
version shall prevail,

This deed was read out in the presence of the
notary to the person appearing and was ap-
proved by him and signed by him and the no-

tary as follows:
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